Kelet-europai kertlo

Mar sotétedik a ring jelleglG f6tér. A labas, arkados,
régi kalmarhazak kozul kimagaslik a Thurzé palota, a
Kéarpat-medence legszebb, épen maradt, reneszansz épu-
lete. Partazataba lebuké fények kapaszkodnak. Alul vilagi-
tanak a boltok, presszék, sorpincék kirakatai és ajtajai.
Befordulok az egyik utcaba, és néhany lépés utan elha-
gyom a falubél a jardara 16gé hatalmas vaslancot, amely-
r6l tudom, hogy hajdanan az utat zartadk el vele, amig az
6rség at nem vizsgalta a torlédé szekereket. Aru, fegyver,
dohany, rejtekholmi nem kerulhette el a matatdé kezeket
és a tekintetek vizslatasat. A varos vigyazé hatalom. Besz-
tercebanya parancsol.

Minden kocsma zaja méas. Ahogy belépek, folmérem a
terepet. Csehil, szlovakul és magyarul beszélgetnek a fust-
ben, bizonygatjdk az igazukat és 6bégatnak is. Ki-ki attol
figgéen, hogy menyit ivott a jé nagysarosi sorbél. Rossz
borral csak egy-két makacs magyar viaskodik. Az egyik
asztaltdl folall egy otvenéves forma ember, lathatéan nem
tetszem neki. Valamit mond. Ellenséges modulacié. A
tobbiek lenyomjak a helyére, és legyintenek. Taldlok egy
Ures asztalt, és letulok. Amikor kelletlenil megall a széke
pincérnd el6ttem, felemelem a hivelykujjam, és azt mon-
dom — Jegyin pivo! Meglep6dik. Tévedett volna? Pedig
tudja, hogy odaati magyar vagyok. Ra van irva a képem-
re, a mozgasomra, a ruhamra. Csak az els§ szabdaly szerint
jart el, amig az asztalomhoz ért, megallapitotta magaban a
nemzetiségemet, hogy tudja, miként viselkedjen. Nem tévesz-
tem meg, csak nem érti a helyzetet. Mar készségként mii-
kodik benniunk, te cseh vagy, te roman, te német, és mar
ismerlek is. Evszazadok alakitottak ki képeinket, ismere-
teinket egymasrél. Az se zavar6, hogy éppen az utébbi
id6ében tobbszér bebizonyosodott, a kép torz, hamis és he-
lyesbitésre szorul. A kozhelyek ereje a multban és kényel-
mességunkben van.

A tegnapra gondolok, Otéatrafilreden fociztunk egy
tisztason, mi folott a Tatra cslcsai csillamlottak az égben.
Sutty6 legények, sracok nézték mogorvan a palya szélérél,
hogyan kergetjuk a labdat. Mondom Lexinek, ezek nem
nagyon rajonganak értunk. Gondolod, hogy okuk van ra?
Varj csak! — valaszolja hamiskas mosollyal. Egy latszé6-
lag rossz rugas, és a pottyds labda a sracok felé gurul. Az
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egyik visszarugja, és felderil a képe. Par perc mulva meg-
alakitottuk a két csapatot, igazsadgosan elosztva a feln6t-
teket és a fiukat.

Megérkezik a sor. Dzsinjukem! — szalad ki véletlenil
lengyeltil. Két hete még lengyelben otthon éreztem ma-
gam. Az, akit az el6bb visszanyomtak a helyére, atszéol —
Lengyel vagy? Most, most kell kimozditanom. Nem! — fe-
lelem. Moj deduska bil szlovakom. Amibél annyi igaz,
hogy tudott szlovakul, lévén Bars megyei szolgalegény.
Magyar szolgdk és szlovak szolgak, szlovak és magyar
gazdaknal, hogy el ne felejtsik. Az orosz sz6 megint mas-
ként hat, és mar nem haragszik. Bar furcsalja, hogy cse-
rélgetem a nyelveket. Nem tudhatja, hogy olyan szlav
nyelven tudok csak, amelyikben ebbél is van egy Kkicsi,
meg abbdl is, és egyuttvéve se sok. A zavara kiteljesedik.
Ultében olyan mozdulatot tesz, mint aki felkdti a gatya-
jat, hogy valaminek utana jarjon, és kuldet a pincérné-
vel egy korsé aranysarga, habzé sort.

Az asztaluk felé emelem és rakdszontdém. Mintha csak
folytatnam az iménti mondatot, anyanyelvemen ejtem elé:
de azért én magyar vagyok. Némi bosszisaggal elrohogik
magukat. FellUletesen nézve ott vagyunk megint, ahonnan
elindultunk. Pontosan az vagyok, akinek véltek. Csakhogy
a kelet-eurépai kerulé nem volt hidba. Még egy darabig
és egyre rovidebb id6kozdkben kulddzgetjuk egymasnak a
sort.

Oreg este lett, mire kiszabadulok az utcara. Utoljara
még kezet is razunk. Héanyszor, de héanyszor kellett mar
kicseleznem, leszerelnem az ellenérzést az enyedi var kra-
majatol, pincéjétél a kassai luxushotelig. Es mindig ugy,
hogy a becsilletiink is megmaradjon. Ejszakakat vitatkoz-
tam at — gondolom, nem én vagyok az egyetlen — az
ugynevezett torténeti érvek ezreit felvonultaté partnerek-
kel, mikézben egy tapodtat se jutottunk el6bbre, azaz a
cél, a ko6zos gyanakvas megszintetése felé. Nem megy
mindig kdnnyen, de csinalni kell. Sotét szinl haz latvanya
allit meg a gyér vilagitasban. Nagy és mély kapualja még
rakott szekerek szamara készult. Apré tabla tudatja, hogy
valamikor Bethlen Gabor erdélyi fejedelemé volt. Odabb
mar jarnak a buszok motorjai, integetnek és kiabalnak
réluk a tarsaim. Utolsénak érkezem. Késtem egy negyed
orat, a megallapodas szerint tehat adok tizenot forintot
sof6rnek a kozds kasszaba, és maris indulunk tovéabb.
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